KONYVSZEMLE

KET OROKBECSU KONYV
Dickens: Copperjteld Ddvid — Petdfi Sdndor elbeszéld kilteményei

(Tes vér ség-Egység (j kiadvanygai)

I

»Copperfield David«-ot, Charles
Dickensnek ezt a remekmivét Ba-
bits Mihaly uagy jellemzi, hogy
»igazi demokratikus mestermi,
ellenillhatatlanul népszeri és min-
denkihez sz610.«

Dickens mivészetében kétségte-
leniil kimutathaté, hogy lélekana-
liziseiben kiilénésen olyankor utol-
érhetetlen, amikor a gyermeki lel-
ket igyekszik bemutatni. Ezzel a
tehetségével tisztiban is van, ahogy
csak szerét ejtheti, gyermekkoruk-
ban is bemutatja hdseit. Altaléban
igazi élettorténeteket ad, amelyek-
ben az egyén elsd életévei igen je-
lentékeny helyet foglalnak ‘el.

- ‘Ha Dickenst, mint a gyermeki

lélek mesteri ismerdjét akarjuk
bemutatni, legkénnyebben a Cop-

perfield David-bol vett példakkal
oldhatjuk meg a feladatot. Aki a

kis' David gyermekéveinek leira-

sait figyelemmel olvassa, szaz és.

~ szaz olyan vonast fedezhet fel ben-

‘niik, amelyek a gyermeki lélek sa-
jétos gondolkodasdnak és érzései-
nek finom elemzésérsl tanuskod-
nak. A melodramatikus érzelgbs-
ség helyét a Copperfieldben az 6n-
életrajzi  részek
foglalja el. Nem hidba lett »ked-
venc gyermeke« ez a mii' magénak
az irénak is — egyszeriien sajat
gyermekkorit exponilja.

748

igazi melegsége

A kor maga, amelyben a cselek-
meény lejatszédik a. Viktorianiz-
must megeldézd évtizedek, a posta-
koesik korszaka. Az a London,
amelyre az ad6sok bérténe éppen
olyan jellemzé, mint az, hogy még
az elemi iskolai tanulas is egyediil
és kizarolag csak vagyoni kérdés..
Az a London, amelyben a kozel-
mult durva utcai rablotamadasai
helyett — a Két varosbél emlék-
sziink ezekre — most mar szovevé-
nyes hitellevélcsalasok és részvény-
spekulaciok dermesztik meg a lel-
keket. S mint visszatéré refrén, Gj-
bol és megint taldlkozunk a wva-
gyonbukassal. Ezek Ko6zott hanyko-
lédik a - kis Copperfield David
élete is. Tarsadalmi 'biztonsig és

- minden ebben a korban: a csalad,

amely, ha zatonyrafut, kovetkezik
a bukas, a sotétbehullds, az éhha-
lal. A menekiilés egyediili utja is
— a csalad. A csalad valami elfe-
lejtett tagja, aki megjelenik. S ha
nem, a kis h6s — mint ahogy
Cooperfield D4avid. tette — véres
labbal maga gyalogol hozzaja. A
pompésan megforméalt, angolul hé-
bortos, de csupasziv nagynéni —
talpig ember! — az apré formahiba
miatt korabban . kitagadott rokon-
gyereket szeretetébe burkolja és
egész életén végigkiséri.

A sziv-elem, a szeretet szomjas
és orok keresése viszi a cselek- -
ményt — mint minden dickensi
irdsmiben — a végkifejlodeés fe-



16. Ez a dickensi aranypor, amely
utolérhetetlen. Torténhet akirmi,
a szeretet vértje magévja Davidot
a tovabbi tévelygésektdl.

A dickensi szeretet-szirup azon-
ban nem émelyitd ital, idealizmusa
nem a romanticizmus szertelensé-
ge, hanem lélektanilag megindo-
kolt olyan val6sigrajz, amelyet
szeretiink és amelynek langjai
mellett még a fonaksag is kedve-
sen életizti. Ahogyan példaul a
nagy angol mesemond6é ebben a
konyvében 6rok-kedvességii foltok-
kal leirja a vilagbaszakadt kis an-
gol gyerek-emberke els6 postako-
csi utazdsat, vagy mondjuk leadny-
kérését — amelyben olyan fontos
szerepe van a leanykéréshez maga-
val vitt baritja lefésiillietetlen, lo-
bogd listokének, vagy ahogyan a
fiatal hazaspar konyha- és haztar-
tasi gondjait és tapasztalatlansigat
a dert fényével bevonja — mindez
olyan mélységesen emberi, hogy
elfeledteti, ha netan a szirup mégis
émelygosnek igérkezik. Ez .az a
mesterien emberi, életizii valosag,
amely a mosolygé realizmust jut-
tatja diadalra Dickensben.

Persze, a dolgok nem mindig
ilyen egysikuak. A régi angol in-
tézmények, mint a lélektelen, ma-
goltatd maganiskola rendszer pél-
daul, mint minden dickensi mii-
ben, itt is megkapjik a magukét.
A tomegnyomorusag is.szerepel, az
orszaguti vandorlas reménytelen-
sége éppen gy mint a csaladfsvel
egyiitt az addsok bortonébe vonuld
familia; az utObbiak Onkéntesen
persze, de mit is tennének, csa-
ladfentarté nélkil? Ezek a képek
a Copperfield Davidban csak fel-
villannak, elmaradhatatlan tarto-
zékai mégis a. dickensi miinek. S
éppen, mert kovetkezetesen jutot-
tak minden Dickens frasba, lettek
orok feltdrasukkal elsdrendii napi-
-rendi _kérdései a korabeli angol

életnek. A legkirivobbat kozilik,

mint pl. az adésok bérténét mar a
mult szizad kozepén orvosolték.
Ha Dickens csak mesemonds lett

volna — ha szivvel irt soraival
egyuttal nem vilagitott volna bele
ezekbe a hatarteriiletekbe — elvi-
tathatnok fejedelmi jelzdi sorabol
éppen a tarsadalmilag legértéke-
sebbet: a haladas harcosanak ci-
meét. ’

J6l tette a Testvériség-Egység
kiadovallalat, hogy a megritkult
és nehezen fellelhetd klasszikus .
kiadvanyok potlasara a sorozatba
éppen ezt a mestermiivet vette fel,
mikor pedig ennek a kényvnek ép-
pen ifjusagi kiadasat bocsatotta ki,
nyilvanvaloan és els6sorban ifjasa-
gunkra gondolt. De a kiadas élvez-
hetévé teszi Dickenset a felndttek
szdmara is, mert megdrzi Boz
{Dickens ir6i alneve) miivészetének
minden lényeges potitivumat.

. fz1éses szép cimlapjaval, korabe-
li rajzokkal tarkitva a kotet biisz-
kesége lehet kiadévallalatunknak.

II. .

Ha nem is jutottunk még el egy
Osszegylijtott teljes Petofi. vagy
Arany-kotet kiadasdhoz — Arany-
nal kiilonben is tobb kotetrol le-
het csak sz6, ha 3sszes miiveit egy-
szerre ki akarjuk adni — fokoza-
tosan, uj és j kiadvanyok formé-
jdban meégis kezébe adja a Testvé-
riség-Egység konyvkiadovallala-
ta a teljes Petdéfit s a teljes
Aranyt a vajdasagi olvasékozon-
ségnek. !

Két Arany-kiotet utan ezattal
Petofi Sandor elbeszéld koltemé-
nyel jelentek meg, A kényvet ki-
egésziti B. Szabd Gyorgy elészava;
mint 6nalloé tanulmény is megallja
helyét és értékes hozzajarulas a
kényvtarnyira duzzadt Petéfi-iro-
dalomhoz. Az eldszoé igyekszik hi-
teles tarsedalmi hatteret is adni a
nagy magyar kolto fejlédési vona-
ldhoz, els6sorban természetesen el-
beszéld miivészetét érintve. Erzé-
kelteti azoknak a maradi erdknek
felvonulasat, amelyek Pet6fit az 1j
miatt akartidk elbuktatni. Olyan
Osszerdffenés volt ez, amelyek fe-
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lett ma mosolyognunk kell — ké-
s6bb Adynal és valamennyire Jo6-
zsef Attilanal meg.smétiodott a
magyar irodalomban — de amely-
nek kézos gydkerei pontosan kimu-
tathat6k. Ferdiilt izlési, megmere-

vedett »miibiralék« s a modorossag-

zsdkutcajiba keriilt »nagypipéju
és kevésdohénya« tollforgatok haj-
szaja volt ez, olyan neveké, akiket

azfta régen betemetett a feledés.

pora — s akik a maguk koraban
folényesen mégis Petdfit itélték
volna »elfeledésre«. A tanulmany
iréja egész csokrot idéz ezekbdl a
Petsfit elmarasztald  irdsokbol.
Hozzatehetndk, hogy ez a hang
még a koltd haldla utan is jelent-
kezett, amikor .Petdfi mivészete
mar régen azonosult magival a
néplétekkel. Gyulai Palnak Arany
Janoshoz irt levelébsl idézziik,
amikor a Pesti Naplé visszautasi-
totta Gvulai Petdfi tanulmanyat,
ezt mondtdk neki a szerkesztéség-
ben: »Nem is volt olyan nevezetes
az a Pettfic.

A most kiadott kotet hét elheszi-
16 kdlteményt tartalmaz, ebben a
sorrendben: A HELYSEG KALA-
PACSA, JANOS VITEZ, SZILAJ
PISTA, BOLOND ISTOK, A TAB-
LABIRO, LEHEL VEZER és AZ
APOSTOL. A kényv elsszava ke-
letkezésiik- ‘sorrendjében foglalko-
zik az egyes kolteményekkel, ra-
mutat, hogy a korabeli kritika
majdnem kivétel nélkiil félreis-
"merte és félre magyarazta, lebe-
csiilte ¢s lekicsinyelte a HELY-
SEG KALAPACSA-t, amely nem
mas, mint az epikus modorossig
kipellengérezése; nyilt hadiizenet a
negyvenes €vek nagyszdmi és te-
hetségtelen époszksltsi ellen: de-
riis és iide olvasmény.

A legnépszerlbb elbeszél kolte-
ménv Petéfi miivészetében kétség-
teleniil a JANOS VITEZ. 1844 vé-

gén irta a ksltd s kritikusai bizo- -
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nyos ellentmondast fedeznek fel a
két mi a- HELYSEG XALAPA-
CSA és a JANOsS VITEZ kézott.
Valdjaban a koltének az époszrol
vallott fogalmait hozzak felszinre;
az el6bbiben klgunyolja a mifajt,
ebben pedig egyszeriien megdénti,
azaz: Aatmindsiti, ervenyrejuttatva
a népi jellemvonésokat. A mindsé-
gileg ujnak és a forradalminak ez
az els6 megnyilvanulasa az epika
terén A JANOS VITEZ mar némi-
leg elnémitotta a Petdfi ellenségek
siserahad4at, mar nem merték eb-
ben a nagyszerti alkotasban a
»périassdgot« kifogasolni, hiszen a
megnemesitett népkoéltégzet klasz-
szikus tokéletességii példajaval all-
tak szemben.

Kiilgnosen értékes B. Szab6 ta-
nulményanak az a’ szakasza, amely-
ben az APOSTOL-r6l1 ad jellemzést,
Ez az elbeszéld mi, amelyet ké-
s6bb a. Petofi birdlok oly szivesen
toroltek volna a nagy magyar
poeta koltészetébdl,- bepillantast

.enged abba, hogy Pet6fi jelszava a

vilagszabadsagrol, a lobogé vorés
zaszlokrol — lelkébe dgyazott mély
program volt. Tébb mint szaz év
elott az ember felszabaduldsdért
kiizdott, a’ tarsadalmi igazsagtalan-
ségok ellen, szészerint a proletar-
igazsagért. Itt a’ kimondott sz6
esik latba és a tudatosan végigve- .
zetett harc: ezt a kimondott sz6t
igyekeztek eldisputdlni Petsfitol
a kés6bbi nacionalista biralok és
— hamisiték. Altaldban — s ez igen
értékes leszogezése a tanulméanynak
— a forradalmi elem Petdfi kolté-
szetében mar megvan, miel5tt még
forradalmi  versei elhangzottak
volna. .
Az 0j Petofi kotet szép kiallitas-
ban keriil az olvasé elé. Cimlapjat
B. Szabé Gvorgy Petofi rajza di-
sziti, a kotetet Oldh Séandor il-

lusztralta.
Majtényi Mihaly



